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RST Power T1+T2 4+0 275V (FM)

OGRANICZNIK PRZEPIEC / SURGE PROTECTING DEVICE / OTPAHNYUTE/b MEPEHANPSA)XEHNA

Art. nr 801 404 (801 409)

T2

T1

PARAMETRY TECHNICZNE / TECHNICAL PARAMETERS / TEXHUWYECKWME NAPAMETPbI RST Power T1+T2 4+0 275V (FM)

Klasyfikacja SPD wg PN-EN 61643-11/ SPD per EN 61643-11 T1+T2
Napiecie znamionowe AC / Rated voltage Un 230/400 V
Najwieksze napiecie trwatej pracy / Maximum continuous voltage AC (50/60Hz) Ue 275V
Konfiguracja potgczen / Connection type CT1 440
Rodzaj sieci / Network 3-fTNS
Prad piorunowy / Lightning current (10/350 ps) L/N - PE limp 12,5 kA
Maksymalny prad wytadowczy / Maximum discharge current (8/20 ps) / pole [ 50 kA
Znamionowy prad wytadowczy / Nominal discharge current (8/20 ps) / pole In 25 kA
Napieciowy poziom ochrony / Voltage protection level L/N - PE @6 kV (1,2/50 ps) Up <1,5kv
Napieciowy poziom ochrony / Voltage protection level L/N - PE @12,5 kA (8/20 ps)  Up <1,5kv
Maksymalny prad zabezpieczenia / Maximum backup fuse 125 A gl/gG
Zakres temperatur pracy / Temperature range T -40 ... +70°C
Dopuszczalna wilgotno$¢ powietrza / Humidity RH 90%
Materiat obudowy/Klasa palnosci UL 94 / Housing material ABS VO
Stopieri ochrony / Degree of protection IP IP 20
Numer katalogowy / Article number / Homep no katanory

INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA SAFETY INSTRUCTIONS

Do potaczenia i montazu urzadzenia upowaznieni
s3 wytgcznie wykwalifikowani elektrycy posiadajgcy
niezbedng wiedze i uprawnienia.

Obowigzkiem  jest przestrzeganie przepiséw
krajowych i bezpieczenstwa pracy (PN-IEC 60364-
1:2010). Przed przystgpieniem do montazu
nalezy urzadzenie skontrolowa¢ pod wzgledem
ewentualnych uszkodzen zewnetrznych lub innych
usterek.  Eksploatacja  urzadzenia  dozwolona
jest wylacznie z uwzglednieniem podanych i
opisanych warunkéw i parametréow zawartych w
instrukcji montazu i karcie katalogowej. Obcigzenia
przekraczajace wartosci podane w instrukcji moga
spowodowac uszkodzenie ogranicznika przepiec
jak i podigczonych urzadzen  elektrycznych.
Przeprowadzanie samowolnych zmian w urzadzeniu
jest niedopuszczalne i skutkuje utratg praw
gwarancyjnych.

Zacisk uziemiajacy ogranicznika nalezy podtaczy¢ do
istniejgcej szyny uziemiajgcej, instalacji wyréwnania
potencjatéw lub przewodu PE (PEN) instalacji
elektrycznej, a w przypadku ich braku, nalezy
bezwzglednie doprowadzi¢ oddzielny przewod
uziemiajacy.

Uszkodzenie sie ogranicznika powoduje przerwe
w gatezi ochronnej i pozbawia instalacje dalszej
ochrony. W takim wypadku nalezy wymienic¢
uszkodzony element na nowy o takim samym
symbolu.

Zaleca sie wykonywanie okresowych przegladéw
sprawnosci ukladu ochrony przed przepieciami-stan
optycznej sygnalizacji uszkodzenia oraz sprawdzenie
jakosci pofaczen - co rok przed sezonem burzowym,
po wystagpieniu nawatnicy burzowej w najblizszej
okolicy i kazdorazowo podczas konserwacji systemu.

Ogranicznik  jest przeznaczony do montazu
w instalacjach  wewnetrznych. Do instalacji
zewnetrznych  stosowa¢ tylko w  specjalnej

dodatkowej obudowie przystosowanej do warunkdéw
Srodowiskowych.
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Only qualified electricians with the necessary
knowledge and authorizations are allowed to
connect and install the device.

The obligation is to comply with national and
occupational safety regulations (IEC 60364-1: 2010).
Before starting the installation, check the device
for possible external damage or other defects.
Operation of the device is only permitted under the
conditions and parameters specified and described
in the manual and the datasheet. Loads exceeding
the values specified in the manual may damage the
surge arrester and the connected electrical devices.
Manipulation and changes to the device may void
the warranty rights.

The earthing terminal of the arrester should be
connected to the existing earthing bar, equipotential
bonding system or PE (PEN) conductor of the
electrical installation, and in their absence, a
separate earthing conductor must be provided.

Damage to the limiter causes a break in the
protective branch and deprives the installation of
further protection. In this case, replace the damaged
element with a new one with the same symbol.

It is recommended to perform periodic inspections
of the efficiency of the overvoltage protection device
- the condition of the optical fault signaling and to
check the quality of connections - every year before
the storm season, after a storm in the immediate
vicinity and each time during system maintenance.

The surge arrester is intended for installation in
indoor installations. For outdoor installations only
in a special housing adapted to environmental
conditions.
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MHCTPYKLU WA BESONMACHOCTU

K noakntoyeHWo 1 ycTaHOBKe  YCTPOWCTBa
OMH  AonyckatTca TONbKO KBanMPULIMPOBaHHbIE
SN1EKTPUKN, obnagatoLime HeobXoANMbIMU
3HaAHVIAMY U JOMyCKaMu.

O6s3aTensHeIM ABnseTcs cobntoseHne
HaUVOHaNbHBIX HOPM 1 MpaBua MO TeXHWUKe
6e3onacHoct  (IEC  60364-1: 2010). HauuHas
yCTaHOBKy MpoBepbTe YCTPOMCTBO Ha Mpeamer
BO3MOXHbIX HapyXHbIX NOBPEXAEHWA WA ApYrmx
nedekToB. JKCnnyaTaums yCTpoNCTBa paspelleHa
TONBbKO C COBNIOAEHMEM YCNOBMIA 1 MapameTpos,
YKa3aHHbIX 1 OMVCaHHbIX B PyKOBOACTBE MO MOHTaxy
11 KaTaNOXHOM KapTouke. Harpysku, npesbilatoLLe
yKa3aHHble B PYKOBOACTBE 3HAYeHVs, MOryT
nospeanTe OFNMH n nogktoueHHblIe 3n1ekTpruyeckmne
YCTPONCTBA. HecaHKUMOHVPOBaHHbIE  M3MeHeHWs
YCTPOMCTBA HefonyCTUMbI 1 MPUBOAAT K MoTepe
rapaHTUMHbBIX NPas..

Knemma 3a3emMneHvst orpaHuunTenst oaxHa obiTe
NOAKNFOYEHA K CYLLeCTBYIOLLEN LWVHe 3a3eMeHus,
cCTEME  ypaBHMBaHWA  MOTEHUManos WA
3asemnsaroLLemMy nposoay nHctannsaumm PE (PEN), a B
cnyyae 1x OTCYTCTBUS AOMKEH ObITb MPeaycMOTpeH
OTAENbHbIV NPOBOJ 3a3eMNeHVIS.

roBpexzaeHne orpaH1ynTeNs Bbi3biBaeT PaspbiB B
3aLUMTHONM Lienu 1 AnLaeT YCTaHOBKY AaNlbHenLwei
3aLWMThl. B TakoM ciyyae 3aMeHnTe NoBPeXAeHHbIN
371EMEHT HOBbIM C TakvM Xe CYMBOJIOM.

PekoMeHayeTCd  MPOBOAUTb  MEepUoAnYeckre
NpoBepkM  MPaBWNbHOTO  GYHKLMOHVPOBaHUS
CXeM 3alWTbl OT MepeHanpsXeHWA - COCTOSHWS
ONTUYECKOV  CUTHaNM3aumMy  HemcnpaBHOCTA U
NPOBEPKM KayecTBa COeAMHEHWIA - Kaxaplih roj
nepes MONHWEBBIM CE30HOM, MOoCne rpo3bl B
HemocpeacTBeHHON 6M30CTU U Kaxablii pa3 BO
BPEMSA TEXHNYECKOro 06CyXNBAHNA CUCTEMbI.

OrpaHuunTens npefHasHayeH Ana  yCTaHOBKM
BO BHYTPEHHUX WHCTanAauusx. [ns  HapyxHoi
YCTaHOBKM MPVMEHSATL TONLKO B AOMONHUTENbHOM
cneunanbHOM — KOpryce,  aJanTMPOBaHHOM K
YCII0BVIAIM OKpYXatoLLelt cpesbl.
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MONTAZ / ASSEMBLY / CEOPKA PRZYLACZENIE / CONNECTION / CBA3b UTRZYMANIE / MAINTENANCE / 3KCIJIYATALNA

ZIELONY/GREEN/3E/IEHbINA
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